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Entwurf

Bundesgesetz, mit dem das Bilanzbuchhaltungsgesetz 2014 geiindert wird
Der Nationalrat hat beschlossen:

Das Bilanzbuchhaltungsgesetz 2014, BGBI. I Nr. 191/2013, zuletzt gedndert durch das Bundesgesetz
BGBI. I Nr. 46/2019, wird wie folgt gedndert:

1. Im § 28 Abs. 4 wird das Wort ,,wiederrufen” durch das Wort ,,widerrufen‘ ersetzt.

2. § 39 Abs. 4 Z 1 lautet:

,,1. Melde- und Auskunftspflichten im Rahmen der Bestimmungen der Richtlinie (EU) 2015/849 zur
Verhinderung der Nutzung des Finanzsystems zum Zwecke der Geldwidsche und der Terroris-
musfinanzierung; zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 648/2012 und zur Aufhebung der
Richtlinie 2005/60/EG und der Richtlinie 2006/70/EG in der Fassung der Richtlinie (EU)
2018/843 ABI. Nr. L 156 vom 19.06.2018 S. 43 (im Folgenden: Geldwésche-RL), und den damit
im Zusammenhang erlassenen Umsetzungsmafinahmen bestehen oder*

3. §43 Abs. 1 lautet:

,»(1) Die Bestimmungen dieses Abschnittes setzen flir den Bereich der Bilanzbuchhaltungsberufe die
Geldwiésche-RL um.*

4.§43 Abs. 2 Z 2 lit. c lautet:

,C) alle Straftaten, die mit Freiheitsstrafe von mehr als einem Jahr belegt werden
konnen, jedoch in die Zustdndigkeit der Gerichte fallende Finanzvergehen im
Zusammenhang mit direkten und indirekten Steuern nach dsterreichischem Recht
nur nach der Mafigabe, dass eine solche Freiheitsstrafe nach den §§ 33, 35 und
37 FinStrG bei Begehung als Mitglied einer Bande oder unter Gewaltanwendung
(§38a FinStrG) verhiangt werden kann, sowie Finanzvergehen nach §§ 39 und 40
FinStrG.*

5. In §43 Abs. 2 Z 17 wird das Wort ,und* am Ende durch einen Beistrich ersetzt und § 43 Abs. 2 Z 18
lautet:
,,18. ,,wirtschaftlicher Eigentiimer*

a) einen wirtschaftlichen Eigentlimer in sinngemédBer Anwendung des § 2 des Wirtschaftliche
Eigentiimer Registergesetzes (WiEReG), BGBI. I Nr. 136/2017, mit der Maf3gabe, dass unter
Rechtstragern auch ausldndische Gesellschaften, sonstige juristische Personen sowie Trusts
und trustdhnliche Vereinbarungen, die den in § 1 Abs. 2 WiEReG genannten vergleichbar sind
und dass § 2 Z 1 WiEReG

aa) auf borsennotierte Gesellschaften, deren Wertpapiere zum Handel auf einem geregelten
Markt in einem oder mehreren Mitgliedstaaten zugelassen sind, sowie

bb) auf borsennotierte Gesellschaften aus Drittldndern, die Offenlegungsanforderungen unter-
liegen, die dem Unionsrecht entsprechen oder mit diesem vergleichbar sind,

nicht anzuwenden ist, und
b) eine natiirliche Person, in deren Auftrag eine Transaktion oder Tatigkeit ausgefiihrt wird, und*
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6. Dem § 43 Abs. 2 wird folgende Z 19 angefiigt:

,»19. ,virtuelle Wahrungen eine digitale Darstellung eines Werts, die von keiner Zentralbank oder
offentlichen Stelle emittiert wurde oder garantiert wird und nicht zwangsldufig an eine gesetzlich
festgelegte Wiahrung angebunden ist und die nicht den gesetzlichen Status einer Wéahrung oder
von Geld besitzt, aber von natiirlichen oder juristischen Personen als Tauschmittel akzeptiert
wird und die auf elektronischem Wege iibertragen, gespeichert und gehandelt werden kann.*

7. Im § 44 Abs. 2 wird die Wortfolge ,,4. Geldwésche-RL* durch die Wortfolge ,,Geldwasche-RL* ersetzt.

8. Im § 46 wird im ersten Satz nach der Wortfolge ,,umfassen die Sorgfaltspflichten* die Wortfolge ,des
Berufsberechtigten® eingefiigt.

9. Im § 46 Z 1 wird der Beistrich am Ende des dritten Satzes durch einen Punkt ersetzt und folgender Satz
angefiigt:

,Die Behorde hat durch Verordnung festlegen, unter welchen Voraussetzungen die elektronische Identi-
tatsfeststellung (Online-Identifikation) mdglich ist. In dieser Verordnung sind insbesondere Anforderun-
gen an die Datensicherheit, Falschungssicherheit und an jene Personen, die die Online-Identifikation
durchfithren sowie SicherungsmafBnahmen zur Vorbeugung von Missbrauch, festzulegen,*

10. Im § 46 Z 2 wird der Beistrich am Ende des zweiten Satzes durch einen Punkt ersetzt und es wird
Folgendes angefiigt:

»Ist der ermittelte wirtschaftliche Eigentiimer ein Angehoriger der Fithrungsebene im Sinne des § 2
Abs. 1 lit. b WiEReG, sind zudem Aufzeichnungen tiber die ergriffenen Mallnahmen und iiber etwaige
wihrend des Uberpriifungsvorgangs aufgetretene Schwierigkeiten zu fiihren. Eine angemessene Maf-
nahme ist die Einsicht in das Register der wirtschaftlichen Eigentiimer nach Maf3gabe des § 11 WiEReG,*

11. § 47 Abs. 3 lautet:

»(3) Die Sorgfaltspflichten gegeniiber Auftraggebern sind nicht nur auf alle neuen Auftraggeber,
sondern zu geeigneter Zeit, auch auf die bestehenden Auftraggeber auf risikobasierter Grundlage anzu-
wenden. Die Sorgfaltspflichten sind umgehend zu erfiillen, wenn sich bei einem Auftraggeber maBgebli-
che Umstinde dndern oder wenn der Berufsberechtigte rechtlich verpflichtet ist, den Auftraggeber im
Laufe des betreffenden Kalenderjahres zu kontaktieren, um etwaige einschldgige Informationen iiber den
oder die wirtschaftlichen Eigentiimer zu tiberpriifen.*

12. Dem § 47 wird folgender Abs. 4 angefiigt:

»(4) Zu Beginn einer neuen Geschéftsbeziehung mit einem Rechtstrager gemil § 1 WiEReG haben
die Berufsberechtigten einen Auszug aus dem Register der wirtschaftlichen Eigentiimer gemal § 9 oder
§ 10 WiEReG als Nachweis der Registrierung der wirtschaftlichen Eigentiimer einzuholen. Zu Beginn
einer neuen Geschiftsbeziehung mit einer Gesellschaft, einem Trust, einer Stiftung, einer mit einer Stif-
tung vergleichbaren juristischen Person oder mit einer trustdhnlichen Rechtsvereinbarung mit Sitz in
einem anderen Mitgliedstaat oder in einem Drittland, die mit einem Rechtstrager im Sinne des § 1 WiE-
ReG vergleichbar sind, haben die Berufsberechtigten einen Nachweis der Registrierung oder einen Aus-
zug einzuholen, sofern dessen wirtschaftliche Eigentiimer in einem den Anforderungen der Art. 30 oder
31 der Geldwésche-RL entsprechendem Register registriert werden miissen und es den Berufsberechtig-
ten nach dem Recht des betreffenden anderen Mitgliedstaats oder des Drittlandes moglich ist, einen sol-
chen Nachweis zu erhalten.*

13. § 50 lautet:
8 50. (1) In folgenden Fillen miissen die Berufsberechtigten verstirkte Sorgfaltspflichten zur an-
gemessenen Steuerung und Minderung der Risiken anwenden:

1. Bei allen komplexen oder ungewdhnlich groen Transaktionen oder ungewdhnlichen Transakti-
onsmustern oder Transaktionen ohne offensichtlichen wirtschaftlichen oder rechtméfigen
Zweck,

2. bei Geschéftsbeziehungen oder Transaktionen, an denen Drittlainder mit hohem Risiko gemaR der
Delegierte Verordnung (EU) 2016/1675, ABI. Nr. L 254 vom 20.9.2016 S. 1, beteiligt sind,

3. in allen von der Behorde geméal Abs. 4 festgelegten Féllen,

4. bei Transaktionen mit oder Geschéftsbeziehungen zu politisch exponierten Personen, ihren Fami-
lienangehorigen und politisch exponierten Personen bekanntermafen nahestehenden Personen,
und

5. in anderen Fillen mit hoheren Risiken, die der Berufsberechtigte ermittelt hat.
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(2) Die in Abs. 1 genannten Fille sind jedenfalls einer verstirkten Uberpriifung zu unterziehen. Bei
komplexen oder ungewohnlich groBen Transaktionen sind insbesondere Hintergrund und Zweck mit
angemessenen Mitteln zu erforschen.

(3) Bei Transaktionen oder Geschiftsbezichungen geméll Abs. 1 Z 4 sind angemessene Mallnahmen
zu ergreifen, um die Herkunft des Vermogens oder der im Rahmen der Transaktion verwendeten finanzi-
ellen Mittel zu bestimmen und die Geschiftsbeziehung einer verstirkten fortlaufenden Uberwachung zu
unterziehen. Ist eine politisch exponierte Person nicht mehr mit einem 6ffentlichen Amt in einem Mit-
gliedstaat oder Drittland oder mit einem wichtigen 6ffentlichen Amt bei einer internationalen Organisati-
on betraut, so haben die Berufsberechtigten fiir mindestens zwolf Monate das von dieser Person weiterhin
ausgehende Risiko zu beriicksichtigen und so lange angemessene und risikobasierte MaBnahmen zu tref-
fen, bis davon auszugehen ist, dass von dieser Person kein Risiko mehr ausgeht, das spezifisch fiir poli-
tisch exponierte Personen ist.

(4) Die Behorde kann in ihrer Funktion als Aufsichtsbehérde Bereiche festlegen, die aufgrund des
eingeschrankten Téatigkeitsumfangs und des damit verbundenen Risikos ebenfalls als Tatigkeiten mit
einem hdheren Risiko der Geldwésche oder Terrorismusfinanzierung anzusehen sind. Dabei sind Leitli-
nien gemél Art. 18 Abs. 4 der Geldwische-RL zu beachten. Die Behdrde hat im Rahmen der Ausiibungs-
richtlinie gemaB § 34 auf Grundlage folgender Risikoarten mdgliche Faktoren fiir ein potenziell hoheres
Risiko festzulegen:

1. Faktoren beziiglich des Auftraggeberrisikos,
2. Faktoren beziiglich des Produkt-, Dienstleistungs-, Transaktions- oder Vertriebskanalrisikos und
3. Faktoren beziiglich des geografischen Risikos.

(5) Auf Geschiftsbeziechungen oder Transaktionen gemall Abs. 1 Z 2 sind folgende verstarkte Sorg-
faltsmafBnahmen gegeniiber dem Auftraggeber anzuwenden:

1. Einholung zusétzlicher Informationen iiber den Auftraggeber und die wirtschaftlichen Eigentii-
mer,

2. Einholung zusitzlicher Informationen {iber die angestrebte Art der Geschéftsbezichung,

3. Einholung von Informationen iiber die Herkunft der Gelder und die Herkunft des Vermogens des
Auftraggebers und der wirtschaftlichen Eigentiimer,

4. Einholung von Informationen {iber die Griinde fiir die geplanten oder durchgefiihrten Transaktio-
nen,

5. Einholung der Zustimmung ihrer Fithrungsebene zur Schaffung oder Weiterfithrung der Ge-
schiftsbeziehung und

6. verstirkte kontinuierliche Uberwachung der Geschiftsbeziehung durch eine weitere Erhohung
der Haufigkeit und der Intervalle der Kontrollen und durch die zusétzliche Auswahl von Transak-
tionsmustern, die einer weiteren Priifung bediirfen.

(6) Die Behorde hat in Bezug auf Geschiftsbeziechungen und Transaktionen gemifl Abs. 1 Z 2 in ih-
rer Funktion als Aufsichtsbehdrde zusétzliche Malnahmen im Sinne des Art. 18a Abs. 2 der Geldwésche-
RL durch Verordnung festzulegen. Sie hat dabei einschldgige Evaluierungen, Bewertungen oder Berichte
internationaler Organisationen oder von Einrichtungen fiir die Festlegung von Standards mit Kompeten-
zen im Bereich der Verhinderung von Geldwédsche und der Bekdmpfung der Terrorismusfinanzierung
hinsichtlich der von einzelnen Drittlindern ausgehenden Risiken zu beriicksichtigen und die Européische
Kommission vor dem Erlass oder der Anwendung zu unterrichten.

(7) Bei Zweigstellen und bei mehrheitlich im Besitz des Berufsberechtigten befindlichen Tochterun-
ternehmen, die ihren Standort in Drittlaindern mit hohem Risiko haben, miissen bei Geschéftsbeziehungen
und Transaktionen gemdf3 Abs. 1 Z 2 nicht automatisch verstdrkte Sorgfaltspflichten gegeniiber Auftrag-
gebern angewandt werden, wenn sich diese Zweigstellen oder Tochterunternehmen uneingeschriankt an
die gruppenweit anzuwendenden Strategien und Verfahren geméf § 52d halten und diese Félle nach ei-
nem risikobasierten Ansatz gehandhabt werden.*

14. § 52 lautet:

,»8 52. (1) Hinsichtlich der in § 46 Z 1 bis 3 aufgezédhlten Sorgfaltspflichten kann fiir die Erfiillung
dieser Pflichten auf Dritte zuriickgegriffen werden. Die endgiiltige Verantwortung fiir die Erfiillung die-
ser Pflichten verbleibt jedoch bei jenem Berufsberechtigten, der auf einen oder mehrere Dritte zuriick-
greift. Der Berufsberechtigte hat die erforderlichen Informationen zur Erfiillung der nach § 46 Z 1 bis 3
normierten Sorgfaltspflichten einzuholen und unter Anwendung angemessener Schritte dafiir zu sorgen,
dass der Dritte auf Ersuchen umgehend Kopien der maB3geblichen Daten hinsichtlich der Feststellung und
Uberpriifung der Identitit des Auftraggebers oder des wirtschaftlichen Eigentiimers einschlieBlich Infor-
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mationen, soweit verfligbar, die mittels elektronischer Mittel fiir die Identitétsfeststellung, einschlagiger
Vertrauensdienste gemdf3 der Verordnung (EU) Nr. 910/2014 iiber elektronische Identifizierung und
Vertrauensdienste fiir elektronische Transaktionen im Binnenmarkt und zur Authebung der Richtlinie
1999/93/EG, ABI. L 257 vom 28.08.2014, S. 73, oder mittels anderer regulierter, anerkannter, gebilligter
oder akzeptierter sicherer Verfahren zur Identifizierung aus der Ferne oder auf elektronischem Weg ein-
geholt wurden, vorlegt.

(2) Um auf eine Erfiillung der Sorgfaltspflichten durch Dritte zuriickgreifen zu kénnen, haben diese
folgende Voraussetzungen zu erfiillen:

1. Sie sind Verpflichtete im Sinne des Art. 2 der Geldwésche-RL und

2. sie unterliegen Sorgfalts- und Aufbewahrungspflichten sowie einer Aufsicht, die der Geldwa-
sche-RL entsprechen.

(3) Bei Dritten, die ihren Sitz in einem Mitgliedstaat der EU haben, gelten die Voraussetzungen des
Abs. 2 Z 2 als erfiillt. Dritte mit Sitz in Lindern mit hohem Risiko erfiillen die Voraussetzungen nicht, es
sei denn, es handelt sich dabei um Zweigstellen oder mehrheitlich im Besitz der Berufsberechtigten be-
findliche Tochterunternehmen, wenn sich diese uneingeschrinkt an die gruppenweit anzuwendenden
Strategien und Verfahren gemédf § 52d halten.

(4) Den Anforderungen geméfl Abs. 1 und 2 ist bei Anwendung von gruppenweit anzuwendenden
Strategien und Verfahren gemal § 52d entsprochen, wenn

1. der Berufsberechtigte Informationen eines Dritten heranzieht, der derselben Gruppe angehort,

2. die in dieser Gruppe angewandten Sorgfaltspflichten, Aufbewahrungsvorschriften und Program-
me zur Bekdmpfung von Geldwésche und Terrorismusfinanzierung mit der Geldwésche-RL oder
gleichwertigen Vorschriften in Einklang stehen und

3. die effektive Umsetzung der unter Z 2 genannten Anforderungen auf Gruppenebene von der
Behorde oder einer zustidndigen Behorde des Drittlandes beaufsichtigt wird.*

15. § 52a Abs. 1 und 2 lautet:

,»(1) Der Berufsberechtigte hat die Geldwdschemeldestelle von sich aus mittels einer Meldung um-
gehend zu informieren, wenn er bei Ausiibung seiner beruflichen Tétigkeit Kenntnis davon erhilt oder
den Verdacht hat, dass finanzielle Mittel unabhédngig vom betreffenden Betrag aus kriminellen Tétigkei-
ten stammen oder mit Terrorismusfinanzierung in Verbindung stehen. Der Berufsberechtigte hat etwaigen
Aufforderungen der Geldwischemeldestelle zur Ubermittlung zusitzlicher Auskiinfte betreffend die Ver-
hinderung, Aufdeckung und wirksamen Bekédmpfung der Geldwische und der Terrorismusfinanzierung
umgehend Folge zu leisten. Die Verdachtsmeldung und alle zu leistenden Auskiinfte sind in einem geldu-
figen elektronischen Format unter Verwendung der durch die Geldwaschemeldestelle festgelegten, siche-
ren Kommunikationskanéle zu iibermitteln.

(2) Die Geldwaschemeldestelle kann im Rahmen ihrer Aufgaben vom Berufsberechtigten Informati-
onen zur Verhinderung, Aufdeckung und wirksamen Bekdmpfung der Geldwiasche und der Terrorismus-
finanzierung anfordern, einholen und nutzen, selbst wenn keine vorherige Meldung gemal3 Abs. 1 erstat-
tet wurde. Der Berufsberechtigte hat der Geldwéschemeldestelle auf schriftliches Verlangen unmittelbar
iiber die durch die Geldwischemeldestelle festgelegten, sicheren Kommunikationskanéle alle erforderli-
chen Auskiinfte zur Verfligung zu stellen.*

16. § 52a Abs. 11 lautet:

,»(11) Berufsberechtigte, ihr leitendes Personal, ihre Angestellten oder ihre Vertreter, die innerhalb
des Unternechmens des Berufsberechtigten, innerhalb der Gruppe oder gegeniiber der Geldwaschemelde-
stelle eine Meldung nach Abs. 1, 2, 4 oder 7 erstatten oder einen Verdacht auf Geldwésche oder Terro-
rismusfinanzierung melden, diirfen deswegen weder

1. benachteiligt, insbesondere nicht beim Entgelt, beim beruflichen Aufstieg, bei Mafinahmen der
Aus- und Weiterbildung, bei der Versetzung oder bei der Beendigung des Arbeitsverhéltnisses,
oder

2. nach strafrechtlichen Vorschriften verantwortlich gemacht werden,

es sei denn, die Meldung ist vorsitzlich unwahr abgegeben worden. Dem Arbeitgeber oder einem
Dritten steht ein Schadenersatzanspruch nur bei einer offenbar unrichtigen Meldung, die der Arbeitneh-
mer mit Schiadigungsvorsatz erstattet hat, zu. Die Berechtigung zur Abgabe von Meldungen darf vertrag-
lich nicht eingeschrinkt werden. Entgegenstehende Vereinbarungen sind unwirksam.*
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17. Nach § 52a Abs. 13 wird folgender Abs. 14 angefiigt:

»(14) Die Geldwaschemeldestelle hat den Berufsberechtigten Zugang zu aktuellen Informationen
iiber Methoden der Geldwésche und der Terrorismusfinanzierung und iiber Anhaltspunkte zu verschaffen,
an denen sich verdédchtige Transaktionen erkennen lassen. Soweit dies praktikabel ist, hat sie ebenso dafiir
zu sorgen, dass eine zeitgerechte Riickmeldung an den Berufsberechtigten in Bezug auf die Wirksamkeit
von Verdachtsmeldungen und die darauthin getroffenen Maflnahmen erfolgt.*

18. Dem § 52b Abs. 1 wird folgender Satz angefiigt:

,»In Anwendung des Verbots der Informationsweitergabe besteht fiir personenbezogene Daten kein
Zugangsrecht fiir betroffene Personen.*

19. Im § 52b Abs. 3 wird die Wortfolge ,4. Geldwasche-RL“ durch die Wortfolge ,,Geldwésche-RL*
ersetzt.

20. Im § 52b Abs. 4 wird die Wortfolge ,4. Geldwésche-RL* durch die Wortfolge ,,Geldwasche-RL*
ersetzt.

21. § 52d werden folgende Abs. 5 bis 8 angefiigt:

,(5) Berufsberechtigte, die Teil einer Gruppe sind, haben gruppenweit anzuwendende Strategien und
Verfahren einzurichten, darunter Datenschutzstrategien sowie Strategien und Verfahren fiir den Informa-
tionsaustausch innerhalb der Gruppe fiir die Zwecke der Bekdmpfung von Geldwische und Terrorismus-
finanzierung. Diese Strategien und Verfahren miissen auf Ebene der Zweigstellen und der mehrheitlich
im Besitz des oder der Berufsberechtigten befindlichen Tochterunternehmen in EU-Mitgliedstaaten und
Drittlindern wirksam umgesetzt werden.

(6) Berufsberechtigte mit Niederlassungen in einem anderen EU-Mitgliedstaat haben sicherzustellen,
dass diese Niederlassungen den zur Umsetzung der Geldwische-RL verabschiedeten nationalen Rechts-
vorschriften des anderen EU-Mitgliedstaats Folge leisten.

(7) Berufsberechtigte haben sicherzustellen, dass ihre Zweigstellen oder mehrheitlich in ihrem Besitz
befindliche Tochterunternehmen in Drittléindern, in denen die Mindestanforderungen an die Bekdmpfung
von Geldwésche und Terrorismusfinanzierung weniger streng sind als die Anforderungen nach dem oster-
reichischen Recht, die Anforderungen des Gsterreichischen Rechts, einschlielich in Bezug auf den Da-
tenschutz, anwenden, soweit das Recht des Drittlandes dies zuldsst. Zudem haben sie sicherzustellen, dass
von Zweigstellen oder mehrheitlich in ihrem Besitz befindlichen Tochterunternehmen in diesem Drittland
zusitzliche Maflnahmen angewendet werden, um dem Risiko der Geldwésche oder Terrorismusfinanzie-
rung wirksam zu begegnen und die Behorde dariiber zu unterrichten. Reichen die zusétzlichen MafBinah-
men nicht aus, hat die Behorde zusitzliche Aufsichtsmafinahmen zu treffen. Diese Aufsichtsmal3nahmen
sind, dass die Gruppe in dem Drittland keine Geschéftsbeziehungen eingeht oder diese beendet und keine
Transaktionen in dem Drittland vornimmt, und nétigenfalls, dass die Gruppe ihre Geschéfte dort einstellt.

(8) Die Weitergabe von Informationen innerhalb einer Gruppe ist zuléssig.*

22. Dem § 52e wird folgender Abs. 4 angefiigt:

,»(4) Die Abgabe von Hinweisen iiber ein Hinweisgebersystem nach Abs. 1 oder 3 gilt nicht als Ver-
letzung einer vertraglich oder durch Rechts- oder Verwaltungsvorschriften geregelten Beschriankung der
Informationsweitergabe und zieht fiir den Hinweisgeber keinerlei Haftung nach sich, und zwar auch nicht
in Fallen, in denen ihm der zugrunde liegende Verstof3 gegen die in den §§ 44 bis 52d genannten Pflich-
ten nicht genau bekannt war, und unabhingig davon, ob tatsdchlich eine rechtswidrige Handlung began-
gen wurde.“

23. Im § 52f Abs. 1 wird die Wortfolge ,,4. Geldwésche-RL* durch die Wortfolge ,,Geldwésche-RL* er-
selzt.

24. Dem § 52f wird folgender Abs. 5 angefiigt:

,»(5) Die Behorde hat jahrlich einen Bericht zu veroffentlichen mit Informationen {iber Mafinahmen
zur Uberpriifung der Einhaltung der Sorgfaltspflichten gegeniiber Auftraggebern, Verdachtsmeldungen,
Aufbewahrungs- und Aufzeichnungsverpflichtungen und interne Kontrollen bei den Berufsberechtigten,
verhdngte MaBnahmen-Sanktionen geméf § 52j, die Anzahl der erhaltenen Berichte iiber Verstdfie im
Wege des Hinweisgebersystems gemdll § 52e Abs. 1 sowie die Anzahl und Beschreibung der Mafinah-
men gemal § 52g.
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25. Dem § 52g wird folgender Abs. 5 angefiigt:

,»(5) Unterliegt ein geméf § 52f Abs. 2 der Aufsicht unterliegender Berufsangehériger aufgrund an-
derer Berufsberechtigungen Praventionspflichten zur Verhinderung der Geldwische und der Terrorismus-
finanzierung, die den Anforderungen der Geldwésche-RL entsprechen und deren Einhaltung einer dieser
Richtlinie entsprechenden Aufsicht einer anderen Behorde unterliegt, sind Ergebnisse von aufsichtsrecht-
lichen Priifungen dieser Behorden bei der Durchfithrung von Priifungen gemafl Abs. 1 Z 1 zu beriicksich-
tigen. Unter Berticksichtigung von § 52i Abs. 1 kann von der Fortsetzung einer Priifung nach Abs. 1 Z 1
abgesehen werden, sofern diese unter Zugrundelegung des jeweiligen Risikos nicht erforderlich ist.*

26. In § 52i Abs. 2 wird folgender Satz am Ende angefiigt:

,,.Die Behorde hat, wenn sie Informationen von der Geldwaschemeldestelle im Wege der Amtshilfe
oder des Informationsaustausches erhilt, der Geldwaschemeldestelle eine Riickmeldung iiber die Ver-
wendung dieser Informationen und die Ergebnisse der auf Grundlage der bereitgestellten Informationen
durchgefiihrten Ermittlungen oder Priifungen zu geben.*

27.§ 52i Abs. 4 lautet:

»(4) Zur Durchfiihrung der risikobasierten Aufsicht hat die Behdrde durch Verordnung Parameter
festzulegen. Die der Aufsicht unterliegenden Berufsberechtigten sind verpflichtet, der Behorde die in
diesem Zusammenhang erforderlichen Informationen zur Verfiigung zu stellen. Bei der Durchfiihrung der
Aufsicht auf Basis des risikobasierten Ansatzes sind von Europdischen Aufsichtsbehdrden gemdl Art. 48
Abs. 10 der Geldwiésche-RL verdffentlichten Leitlinien zur risikobasierten Aufsicht zu beachten.*

28. Dem § 52j werden folgende Abs. 7 und 8 angefiigt:

,»(7) Die Behorde darf ausldndischen Ersuchen um Amts- oder Rechtshilfe in Zusammenhang mit
der Wahrnehmung von Sanktionen oder Mallnahmen entsprechen, wenn gewahrleistet ist, dass auch der
ersuchende Staat einem gleichartigen Osterreichischen Ersuchen entsprechen wiirde. Sie darf ausldndische
Behorden um Amts- und Rechtshilfe ersuchen, soweit einem gleichartigen Ersuchen eines anderen Staa-
tes ebenfalls entsprochen werden konnte.

(8) Hat der Berufsberechtigte flir den VerstoB, fiir den er im Inland bestraft wird, schon im Ausland
eine Strafe verbiifit, so ist sie auf die im Inland verhingte Strafe anzurechnen.*

29. § 61 Abs. 4 lautet:
,»(4) In Angelegenheiten des Abs. 1 bis 3 sind die Bezirksverwaltungsbehorden Strafbehdrden.*

30. § 63 Abs. 5 2. Satz wird das Wort ,Berufsberufsbefugnis® durch das Wort ,,Berufsbefugnis® ersetzt.
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